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Doktor wzruszyt ramionami.

— Chcesz pieniedzy, prawda?

Liana przysuneta sie z fotelem i wzieta doktora
za rece.

— Przedewszystkiem, nie uno$my sie, moj drogi.
Jeste$ gentlemanem, takie mam przynajmniej zdanie
otobie i sadze, ze potrafisz zachowac sig, jak gentleman.

— Do rzeczy... do rzeczy... — moéwit drzacym
ze zdenerwowania gtosem.

— Przyjdziemy do tego — odparta Liana wcigz
usmiechajac sie. A wiec tak, zgadte$, potrzebuje

pieniedzy.

— Znowu! Zdaje mi sie jednak, ze kosztowata$
mnie dosy¢ drogo tego roku. Co ty robisz z pie-
niedzmi ?

— Odpowiem ci krétko, kochany doktorze. Czy
uwazasz, ze wypehnites wszystkie warunki naszej
umowy ? Mnie sie zdaje, ze nie. Obiecates mi, ze
po twoim S$lubie niczego mi nie zabraknie. Miate$
postawi¢ mo6j dom na stopie, odpowiadajgcej twemu
nowemu potozeniu. Czy zrobite$ to?

Ach! tak méw mi o mojem matzenstwie, mow!—
zawotat Yanesco z wsciektoscig. Po-

kazali mi miliony i sprzatneli je
z przed nosa.
— Doskonale! Widze, ze przy-

pominasz sobie, ze nie dotrzymate$
swoich obietnic. Tembardziej nie mo-
zesz odmowi¢ mi przystugi, o ktora
poprosze.

— lle ? — zapytat lakonicznie do-
ktor, wycierajagc batystowg chuste-
czkg pot, wystepujacy na czole. Liana
milczata przez chwile, poczem rzucita
niedbale:

— Piecdziesiat tysiecy.

Yanesco czut wsciektos¢ chwyta-
jaca go za gardto. Ale powstrzymat
sie catg sitg woli, pragnac to obrdcic¢

w zart.

— No, no — zawotat z wymu-
szonym usmiechem — nie moéwisz
tego przeciez seryo!

— Przeciwnie — odparta chio-

dno Liana — moéwie zupetnie powa-
znie i dodaje, ze te pienigdze potrze-
bne mi sg na pojutrze wieczorem.

— Alez to dzieciAstwo! Przede-
wszystkiem nie znam diugu z tak
krétkim terminem, précz ditugu kar-
cianego.

— Rzeczywiscie — to jest diug
karciany.

— Twego kochanka?

— No, tak, mego kochanka. Prze-
grat i zobowigzat sie stowem honoru
zaptaci¢ to pojutrze.

— Piekny mi honor!

— Lepszy od twojego. Ale nie
0 to chodzi. Biedny chiopak zwierzyt
mi sie ze swego nieszczescia i nie moge
robi¢c mu zawodu. Zaptace ten dug.

— Mojemi pieniedzmi?

— Twojemi pieniedzmi.

— Alez ja ich nie mam. Moi do-
stawcy zdajg sie o tern wiedzie¢, bo
zaczynaja mnie naciskac.

— A wiec odmawiasz mi stano-
wczo ?

— Nie odmawiam, ale nie jestem
w stanie.

Liana wstata z groznie blyszczgcemi
drac nerwowo koronkowa chusteczke.

— Ach! pan nie jest w stanie ! Doskonale, pan
wie, czem to panu grozi. W tej chwili, nie tracac
ani minuty ide do szefa bezpiecz...

Nie dokonczyta, Vanesco zamknat jej usta dio-
nig, a druga chwycit jg silnie za reke.

Ale Liana nie krzykneta. Przeciwnie, wybuch-
neta Smiechem, dZwieczacym tryumfalnie. | podczas
gdy Vanesco pozerat jg formalnie swemi oczyma,
w ktorych blyszczato przerazenie, pomieszane z dzikg
nienawisciag, mtoda kobieta moéwita:

— Oto po raz drugi dowodzi pan, panie dokto-
rze Vanesco, ze jest pan brutalem. Ale przebaczam
panu, pod warunkiem, ze pan bedzie rozsagdnym.
Niech pan nie robi takich strasznych oczu — wi-
dzi pan przecie, ze te wszystkie machinacye nie
robig na mnie zadnego wrazenia. Usigdzmy lepigj
1 pogadajmy. Ostatecznie — bede miala, te piecdzie-
sigt tysiecy frankéw, prawda?

Vanesco westchngt gieboko, zdawal sie przez
chwile zbiera¢ mysli, potem przysunat sie z krze-
stem i rzekt:

— Postuchaj mnie Liano;
doprowadzi¢ mnie do zguby,

oczyma,

mozesz zemscic sie,
ale przez to nic nie
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zyskasz. Wszystkiemi, najstraszliwszemi grozbami
nie potrafisz wytudzi¢ odemnie pieniedzy, bo przy-
siegam ci na wszystko, co mam najswietszego, z?
ich nie mam...

Widziata, ze moéwit prawde, dalsze grozby do
niczego nie prowadzity. Mimo to nie chciata sie po-
godzi¢ z zawodem i zawotata w irytacyi.

— Dobrze! Wierze ci. ale ostatecznie potrze-
buje tych pieniedzy... musze je mie¢ bezwarun-
kowo... Gdzie je dostane?

— Jest bardzo prosty sposéb i dziwie sie, ze
nie pomys$lata§ o nim odrazu. Masz przeciez klej-
noty.

— Nie chce ich sprzedawac.

— Zastaw je. Daje ci stowo, ze wystaram sie
0 niezbedng kwote, zeby je wykupic.

— Jaka gwarancye mi dajesz? —
z niedowierzaniem.

— Jaka gwarancye ? Ach, moja mata, wiec po-
trzebujesz gwaraneyi.

— Tak iest.

— A wiegc... zaczat szeptem.

zapytata

Ale przerwat natychmiast, jakby przestraszony
tern, co miat powiedziec.

Liana spojrzata nan ze zdziwieniem.

— Nie poznaje cie — rzekla pogardliwie. Zdaje
mi sie, ze sie boisz. Zaczynasz upada¢, mdj biedny
przyjacielu. Dawniej nie cofaleS sie przed niczem,
nic nie zdotato cie onieSmieli¢. Przeciwnie, im wie-
ksze byty trudnosSci, tern Smielej dziatateS. Zeby za-
dowolni¢ jakis moj kaprys, zeby dostarczy¢ mi tro-
che pieniedzy, ktérych dzi§ odmawiasz, nie waha-
tes sie...

— Milcz!
szony.

— Doprawdy, litos¢ wzbudzasz... Wiec masz
tak mato fantazyi, ty, czlowiek tak Smiaty?

— Jestem zrujnowany.

— Zrujnowany! Masz przeciez miliony, po ktére
trzeba tylko siegnac.

— Miliony? O czem chcesz moéwic?

Liana wzruszyta ramionami.

— Jakto, nie rozumiesz naprawde?

— Alez przysiegam ci...

— Zamiast przysiega¢, lepiej mnie postuchaj.
Widze, ze masz kurzg pamie¢, wiec musze ci przy-
pomni'r4 nrioronoi polisie asekuracyjnej pani Yanesco.

Milcz! — zawotal Vanesco wystra-
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— Nie widze zwigzku — wyjagkatl lekarz, ne
mogac powstrzymac sie od nerwowego drzenia.

Liana po raz drugi wzruszyta ramionami i ciag'
neta dalej chtodnym tontm cztowieka, ktory wj'
ktada interes.

— Polisa ta, o ile mnie pamie¢ nie myli, opiewa
na piekng sume szesciu milionéw frankéw, ktore
beda tobie wyptacone...

— Alez — przerwat jej doktor — nie ma®
przeciez tych szeSciu milionébw. Moge je otrzymaj
tylko po S$mierci mojej zony, a, dzieki Bogu — pa®
Vanesco cieszy sie dobrem zdrowiem.

To ,dzieki Bogu" z trudnoScig przeszto mu pr» 2
gardto.

— Niestety! méj drogi przyjacielu — zawolata
Liana z gtebokiem westchnieniem, wszyscy cieszymy
sie dobrem zdrowiem. Ale nikt nie zareczy, co sie
stanie jutro. W zyciu dziejg sie rzeczy tak dziwne-
Wezmy choéby ciebie. Gdyby ci kto$ powiedziat
przed czterema miesigcami, ze bedziesz dzi$ zrujno-
wany, rozeSmiatby$ mu sie w oczy. A jednak tak
sie stato. | wszystko sie moze staé. Wszyscy za-
lezymy od przypadku. Pani Vanesco
takze. Przytem — zdaje mi sig, ze
biedaczka jest bardzo wattego zdrowia.-

— Dosy¢! dosy¢! Zamilcz!
wykrzyknat Vanesco, bojac sie usly-
szeC straszliwg propozycye.

— O! — ciggteta Liana z szy-
derstwem, udajac, ze nie rozumie
przyczyny wzruszenia doktora, wie®)
jak bardzo jeste$ przywigzany do pani
Vanesco i jak straszng bytaby dla cie-
bie jej strata. Ale jeste§ mezczyzna,
a mezczyzna powinien mie¢ dos¢ sit,
zeby znie$¢ najwieksze nieszczescie-
Przypusémy na chwile, ze Kkobieta,
ktorg ubostwiasz, umiera...

— Morderstwo? — zawotal Ya-
nesco tonem, w ktédrym oburzenie
brzmiato fatszywie.

Liana spojrzata nan z wyrazem
dziwnej ironii — doktor spuscit oczy.

— C6z za straszne stowo! Ktoz
moéwi o morderstwie? Zrobitam przy-
puszczenie. Moze przeciez umrze¢ na-
turalng umiercia... Nieprzewidziany wy-
padek... zta opieka w chorobie... fa-
talna pomytka w zastosowaniu lekar-
stwa...

— Nie jestem trucicielem... --
mrukngt Vanesco tak cicho tym ra-
zem, ze zaledwie mozna go byto usty-
szeC.

— A ktéz tu moéwi o zbrodni?
Powtarzam, ze jest to tylko przypu-
szczenie. Ale pomysl tylko, co by sie
stato woéweczas. Przedewszystkiem do
statby$ te szes¢ miliondéw, ktére po-
zwolityby ci zy¢ z komfortem, jakiego
potrzebujesz. Ddatej opadtyby wiezy,
ktore ci tak cieza, bylbyS wolny
i mogtby$ znowu ozeni¢ sie Swietnie
i wzig¢ posag pewniejszy, niz tym
razem.

Vanesco przeciggnat dton po czole.
Byt ol$niony perspektywg, jakag uka-
zala mu piekna kusicielka. Przez dtu-
ga chwile panowato milczenie. Oboje
siedzieli nieruchomo, wpatrujgc sie
w siebie.

— Wiec? — rzekla wreszcie Liana, uderzajac
noga w podtoge z niecierpliwos$cia, gdyz uwazaila,
ze wspolnik jej za dtugo sie namysla.

— Maszracye— rzekt Vanesco bardzo cichym
gtosem.

— Wiec to postanowione? Dasz mi piecdziesiat
tysiecy frankéw, gdy otrzymasz asekuracye?

— Tak...

— | wykupisz moje klejnoty,
zeby ocali¢ Ferdynanda.

— Tak... — rzekt zmeczony, rozdrazniony, z trud-
noscig panujac nad soba.

— A jakaz bede miata gwarancye. Musisz mi
to napisac.

— O, co to — to nie.

— Zadam tego stanowczo.

— Dobrze, napisze. Teraz pozwdl mi przyjsé
do siebie, zastanowi¢ sie. Musze pomysle¢ o te®
wszystkiem.

ktore zastawie,

(Ciag dalszy nastapi).



